DC-Al1l
Wireless Flyer

Benutzerhandbuch

[Wichtig]

Zum Download der aktuellsten Version
der Schnellstartanleitung, von
mehrsprachigen Bedienungsanleitungen,
Software oder Treibern, besuchen Sie bitte die
Lumens™ Webseite unter

http://www.Mylumens.com/qgoto.htm
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Copyright-Informationen

Copyrights © Lumens Digital Optics Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Lumens ist eine Marke, die derzeit fur die Lumens Digital Optics Inc. eingetragen
wird.

Das Kopieren, Reproduzieren oder Ubertragen dieser Datei ist ohne eine Lizenz
der Lumens Digital Optics Inc. nur zur Datensicherung nach dem Kauf dieses
Produkts zulassig.

Um das Produkt weiterhin verbessern zu kénnen, behélt sich die Lumens Digital
Optics Inc. das Recht vor, Produktspezifikationen ohne Vorankindigung zu
andern. Die in dieser Datei enthaltenen Informationen kénnen ohne
Vorankundigung geandert werden.

Um vollstandig zu erklaren oder zu beschreiben wie dieses Produkt benutzt
werden soll, kdnnte diese Anleitung auf Namen anderer Produkte oder
Unternehmen Bezug nehmen, dies jedoch ohne die Absicht einer
Rechtsverletzung.

Haftungsausschlusserklarung: Lumens Digital Optics Inc. Gbernimmt weder die
Haftung fur technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen, noch kann
es fur nebensachliche oder durch die Verbreitung dieser Datei, sowie
Verwendung oder Bedienung dieses Produkts, resultierende Schaden
verantwortlich gemacht werden.
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Kapitel 1 Sicherheitsanweisungen

Folgen Sie diesen Sicherheitsanweisungen, wenn Sie den Wireless Flyer installieren und

benutzen:

Stellen Sie den Wireless Flyer nicht in einer gekippten Position auf.

Stellen Sie den Wireless Flyer nicht auf wackeligen Wagen, Standern oder Tischen.

Verwenden Sie den Wireless Flyer nicht in der Nahe von Wasser oder Warmequellen.

Benutzen Sie nur empfohlenes Zubehdér.

Benutzen Sie die auf dem Wireless Flyer angegebene Art der Stromquelle. Falls Sie

nicht sicher sind, welche Art von Stromquelle verfugbar ist, wenden Sie sich an lhren

Handler oder das ortliche Elektrizitatsunternehmen, um Hilfe zu erhalten.

6. Stellen Sie den Wireless Flyer an einen Ort, an dem er leicht vom Stromnetz getrennt
werden kann.

7. Beachten Sie beim Umgang mit dem Stecker die folgenden Sicherheitshinweise. Bei
Nichtbeachtung besteht Funken- und Brandgefahr.

B Stellen Sie sicher, dass der Stecker staubfrei ist.
B Stellen Sie sicher, dass der Stecker fest in die Steckdose gesteckt ist.

8. Achten Sie darauf, dass die Wandsteckdosen, Verlangerungskabel und
Steckerleisten nicht Uberlastet werden, da anderenfalls Stromschlag- und
Brandgefahr besteht.

9. Verlegen Sie das Kabel des Wireless Flyer nicht an einer Stelle, an der jemand dartber
laufen kann, da das Kabel oder der Stecker dadurch beschadigt werden kénnen.

10. Trennen Sie den Projektor vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden Sie zum
Reinigen ein feuchtes Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsflissigkeiten oder -sprays.

11. Blockieren Sie keine Liiftungsschlitze oder Offnungen des Projektorgehiuses. Sie
sorgen fur eine ausreichende Bellftung und bewahren den Wireless Flyer vor
Uberhitzung. Legen Sie den Wireless Flyer nicht auf ein Sofa, eine Decke oder auf
andere weiche Oberflachen oder in eine fest eingebaute Vorrichtung, es sei denn,
dass eine ausreichende Beliftung gewabhrleistet ist.

12. Stecken Sie keine Fremdkorper durch die Offnungen des Gehauses in das Gerét.
Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeiten in den Wireless Flyer gelangen.

13. Benutzen Sie das Produkt nur so, wie es ausdriicklich in diesem Benutzerhandbuch
beschrieben wird. Beim Offnen oder Entfernen des Gehauses werden Bereiche mit
gefahrlichen elektrischen Spannungen und anderen Gefahren freigelegt. Lassen Sie
alle Reparaturen von lizenzierten Fachleuten ausfuhren.

14. Trennen Sie den Wireless Flyer bei Gewitter und wenn er langere Zeit nicht
verwendet wird vom Stromnetz. Stellen Sie den Wireless Flyer und die
Fernbedienung nicht auf Warme abstrahlende Geréte oder auf aufgewéarmte
Gegenstande, wie z.B. einem Auto usw.

15. Trennen Sie den Wireless Flyer in den folgenden Situationen vom Stromnetz und
lassen Sie Reparaturen von lizenzierten Fachleuten ausfiihren:

B Wenn das Stromkabel oder der Stecker beschadigt oder ausgefranst ist.
B Wenn eine Flussigkeit in den Wireless Flyer eingedrungen ist, oder er Regen oder
Wasser ausgesetzt war.

aghwNPRE

<Hinweis> Entfernen Sie nicht den Akku aus dem Wireless Flyer. Falls
Fehlfunktionen auftreten, kontaktieren Sie bitte den Originalhersteller fur
Wartungsdienstleistungen.
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B SicherheitsmalRnahmen

Warnung 1: Das Geréat darf nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Anderenfalls besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Hinweis

Stromschlaggefahr

Hinweis: Um das Risiko eines Elektroschocks zu verringern, entfernen Sie nicht die
Abdeckung. Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartende Teile. Lassen Sie
Reparaturen von lizenzierten Fachleuten durchfiihren.

Dieses Symbol zeigt an, dass Dieses Symbol zeigt an, dass
das Risiko eines das dem Gerat beiliegenden
Elektroschocks durch Benutzerhandbuch wichtige
gefahrliche Spannung im Bedienungs- und

Inneren dieses Geréts besteht. Wartungshinweise enthalt.

B FCC-Warnung

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur Elektrogerate der Klasse
B, entsprechend Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte wurden
festgelegt, um weitgehenden Schutz gegen schédliche Interferenzen zu gewéhrleisten, die
bei einer Installation in einer Wohnumgebung auftreten kdnnen.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb unterliegt den folgenden
zwei Bedingungen:

(1) Dieses Geréat darf keine schéadlichen Strahlungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Strahlungen bewaltigen kénnen, inklusive
solcher, die einen falschen Betrieb verursachen kénnten.

Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem Sender
aufgestellt oder betrieben werden.

ACHTUNG
EXPLOSIONSGEFAHR BEIM EINLEGEN EINES AKKUS
DES FALSCHEN TYPS.

GEBRAUCHTE AKKUS GEMASS
ANWEISUNGEN ENTSORGEN.

Warnung 2: Die drahtlose Docking Station (FCC ID: YVR-DC-A11) entspricht den
Grenzen der FCC fur Strahlenbelastungen in nicht kontrollierten Umgebungen.
Dieses Gerat muss in einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler &
lhrem Kdrper installiert und verwendet werden.
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B EN55022 (CE-Strahlung) Warnung

Dieses Produkt ist fir die Verwendung in den Bereichen Wirtschaft, Industrie und
Ausbildung vorgesehen. Eine Verwendung in Wohnumgebungen ist nicht vorgesehen.
Dieses ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung kénnen Stérungen beim
Radio- oder Fernsehempfang verursacht werden. In diesem Fall ist der Benutzer
angehalten, entsprechende MaRnahmen zu ergreifen. Typische Verwendungsorte sind
Konferenzraume, Besprechungsrdume und Auditorien.

B SAR Warnung

Der Transmitter (Dongle) darf nicht in der N&ahe von oder zusammen mit anderen Antennen
oder Transmittern betrieben werden. Dieses Gerat entspricht den international
anerkannten Standards hinsichtlich der Spezifischen Absorptionsrate (SAR) beziiglich der
menschlichen Belastung durch elektromagnetische Felder von Funkgeraten.

Der Maximalwert der gemessenen spezifischen Absorptionsrate (SAR) betragt 0,620W/kg.
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Anderungen
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Kapitel 2 Paketinhalt

Drahtlos USB-Dongle

DC-All Kurzanleitung fiir PC

Quick Start Guide

(Zum Download dieser Anleitung in
anderen Sprachen, besuchen Sie
bitte die Lumens Webseite)

USB Anschlusskabel Netzteil Stromkabel

Aussehen kann je nach
Land/Region variieren
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Kapitel 3 Produktlbersicht

3.1 DC-Al1l

8. LED Anzeige

Anschlusshalter
offnung

1. EIN/AUS-SCHALTER
3. Standard 2. WPS

3.2 Dongle

v
1. WPS
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3.3 Anbringen des USB Anschlusses

1. Trennen Sie die Kette vom USB Anschlusshalter ab.
2. Fadeln Sie die Kette durch die Anschlusshalter6ffnung am DC-A11.
3. Befestigen Sie die Kette.
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Kapitel 4 LED Anzeigen

’ L

50 0
POWER ) s

4.1 EIN/AUS-SCHALTER: Die Akkuanzeige leuchtet blau.
4.2 Akku §+]9):

4.2.1 Licht aus: Gerét aus

4.2.2 Blau: Akku voll

4.2.3 Rot: Akku leer

4.2.4 Blau blinkend: Ladevorgang

4.3 WPS:

4.3.1 Rot blinkend: Verbindungserkennung
4.3.2 Blau: Verbindung hergestellt
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Kapitel 5 Installation und Anschlisse

5.1 Installationsiibersicht

Y

Installation der Software
Weitere Informationen
zur Installation der
Software finden Sie in
Abschnitt 5.2
Installation der
Anwendungssoftware.

: =

Installation der Hardware
Weitere Informationen

zur Installation der
Hardware finden Sie in
den Abschnitten 5.3

bis 5.4 .

OK

Um die Verbindung zu
verwenden, siehe

Kapitel 6.
Erste
Schritte Siehe Kapitel 7 und 8 fir

Einzelheiten Uber die
Hauptfunktionen und
Verwaltungsprogramme.
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5.2 Software Installation

5.2.1 Systemvoraussetzungen

windows X7 U s o
® CPU:P428GHzund | ® CPU: P4 2,8 GHz und ® CPU: PowerPC G4 866 MHz
héher héher oder Intel Pentium® 1,83 GHz
® Speicher: 512MB ® Speicher: 1 GB Intel Core 2 Duo Prozessoren
® Unterstutzt DirectX 9 (32-Bit)/2 GB (64-Bit) ® Speicher: 512 MB
® Aufldsung: 1024x768 ® DirectX 9 kompatibel ® Auflésung: 1024 x 768
® 100 MB freier ® Auflésung: 1024x768 ® 24-Bit Farbdisplay
Festplattenspeicher ® 100 MB freier ® 1 GB freier
® Windows XP SP2 und Festplattenspeicher Festplattenspeicher
hoéher ® QuickTime 7.4.5 und hoher

5.2.2 Installation des Ladibug™ oder Podium View™ — unter
Windows XP/Vista

5.2.2.1 Bitte laden Sie die Ladibug™ oder Podium View™ Software nach
dem Aufruf der Lumens™ Webseite herunter.

5.2.2.2 Klicken Sie auf die EXE Datei, nachdem Sie die Datei heruntergeladen
haben.

5.2.2.3 Wabhlen Sie die Installationssprache aus.

5.2.2.4 Bitte folgen Sie den Anweisungen und driicken anschlieBend auf
[Next].

Ladibug - InstallShield Wizard [5] | Ladibug - InstallShield Wizard
License Agreement
Piease read the fallowing ficense agreement carefuly

"
¥

Welcome to the InstaliShield Wizaid for Ladibug

The InstalShield Wizard vl instal Ladibug on yout Lumens Digital Dptics Inc. Software License Agreement

Colputel, .9 contiue, ek ekt IATTENTION: USE OF THE SOFTWARE IS SUBJECT T0 THE LUMENS SOFTWARE |=

LICENSE TERMS SET FORTH BELOW, L
Lumens Digital Optics Inc. Software License Tems

The folowing License Tems govern your use of the accompanying Software unless you
have a separate wilten agreement with Lumens.

1. License Grant

Lumens grants you a license to Use one copy of the Software. “Use" means storing,
loading, instaling, executing or displaying the Software. You may not madiy the Software
oc disable any licensing or control featuses of the Soltware.

2. Dwnership
— — ——" £
(o ot e apesnrd B
o B
) I Tonol accept the tarms of The icense agreement.
-~ —
Back Cancel | <Back Newt> Cancel |
N | Cancel | ]
= =——/]

Lumens’
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| Ladibug - InstaliShield Wizard
Choose Destination Location
Select folder where setup will instal files.

S Install Ladibug to:
{
\j C:\Program Files\Ladibug

"[&| [ Ladibug - InstallShield Wizard ==
Customer Information
Please enter your information.
e User Name: ==
[ Change.. &
LCompany Name:
Lurnens

o ——

r

[ <Beck J(Nex

Install this applcation for:

© Anyone who uses this computer (all users)
_ Only for me (SW)

[ <Back J§ nNew> bj Cancel |

 Ladibug - InstaliShield Wizard
Ready to Install the Program
The wizard is ready to begn installation

Click Instal to begin the installation,

the wizar

Ifyou wa‘rj\( to review or change any of your instalation settings, click Back. Click Cancel to exit

o ——

r

[ <ok |

 Ladibug - InstallShield Wizard

InstaliShield Wizard Complete

Tl Wizard ha: Ladbug
Click Finish to ex the wizard.

5.2.2.5 Driicken Sie [Yes], um eine Verknipfung zu Ladibug™ oder Podium
View™ auf lhrem Desktop zu erstellen.

‘Question

= |

5.2.2.6 Klicken Sie auf [NO] und anschlieRend auf [Finish], um den Neustart

zu verhindern.

[HINWEIS: Bitte starten Sie den Computer nur neu, wenn die
Installation des Wireless LAN Utility abgeschlossen ist.]

Lumens
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Loadibug - InstallShield Wizard

InstaliShield Wizard Complete

The InstallSheeld Wizard has successfully installed Ladbug
Before you can use the program, you must restart pour
computer

Aemove any disks from ther diives, and then chick Firush to
complete setup.

5.2.3 Installation des Ladibug™ oder Podium View™ — unter MAC
oS

5.2.3.1 Deaktivieren der Software Validierung: Wahlen Sie die Einstellung
[System Preferences] im Apple Menu.

5.2.3.2 Klicken Sie auf [Security].

5.2.3.3 Klicken Sie auf das Schloss unten links, um das Feld zu entsperren.

5.2.3.4 Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort des Administrators
ein.

5.2.3.5 Klicken Sie auf [Anywhere].

5.2.3.6 Klicken Sie auf [Allow From Anywhere], bestatigen Sie die
Deaktivierung der Validierung und starten Sie die Installation.

5.2.3.7 Bitte laden Sie die Ladibug™ oder Podium View™ Software nach
dem Aufruf der Lumens™ Webseite herunter.

5.2.3.8 Klicken Sie zur Installation auf das [Ladibug] oder [Podium View]
Symbol, nachdem Sie die heruntergeladene Datei entpackt haben.

5.2.3.9 Fuhren Sie den Installationsvorgang aus, indem Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm folgen.
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¥ DEVICES
=) Macintosh HD
E ipisk
_ Untitled -
2} Macintosh HD_2

¥ PLACES
E Desktop
m lumenslumens

ﬁ Applications
Documents

Ladibug 2.0 Uninstaller

-

\
I
Ladibug 2.0 I
/

g Utilities

¥ SEARCH FOR
Today
Yesterday
Past Week
i All Images
L] All Movies

Z) Macintosh HD = [&] » ¢ | = [& » (]! = (1] Ladibug_MAC_2.0.2Beta_Setup » i Ladibug 2.0

5.2.3.10 Driicken Sie auf [Continug].

Welcome to the Ladibug 2.0 Installer

o

Wil

© Introduction
® Destination Selei
@ Installation

® Installatiﬁ:

/i

You will be guided through the steps necessary to
install this software.

( Go Back l" Continue ‘

2

Lumens’

- - - Y
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5.2.3.11 Driicken Sie auf [Install].

000 « Install Ladibug 2.0
Standard Install on “Macintosh HD"
© Introduction
© Destination Sel This will take 6.1 MB of space on your computer.
© Installation Type \ Click Install to perform a standard installation of
\stallation 5 this software on the volume “Macintosh HD".
Summaty
| A
b
€ Change Install Location... \
k ————
e
(  Customize ) (" Go Back \‘ ( install
— |

5.2.3.12 Geben Sie lThren Namen und das Kennwort ein und klicken Sie
anschlieRend auf [OK].

s Installer requires that you type your
- & password.

Name: Lumens Lumens

Password: [ ]
» Details
o e
2 Cancel I( OK )l

5.2.3.13 Driicken Sie auf [Continue Installation].

2 ele) ' Install Ladibug 2.0

Installing Ladibug 2.0

© Introduction

© Destination Sel
© Installation Type
© Installation

Installing Ladibug

® Summafy

Writing files: 0% complete

Installing this software requires you to
o l restart your computer when the

_( - installation is done. Are you sure you
want to install the software now?

(: Cancel )r( Continue Installation ) v i Go Back Coatinte
a—— — — — -y — —
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5.2.3.14 Drucken Sie auf [Restart], um die Installation abzuschlie3en.

000 « Install Ladibug 2.0

Installation completed successfully

© Installation I

© Summary Install Succeeded

© Introduction
© Destination Sele

© Installation Typ}

The software was successfully installed.

Click Restart to finish installing the software.

p — — — —

5.2.4 Installation des Wireless LAN Utility — unter Windows

XP/Vista

5.2.4.1 Bitte laden Sie die Wireless LAN Utility Software nach dem Aufruf der
Lumens™ Webseite herunter.

5.2.4.2 Klicken Sie auf die EXE Datei, nachdem Sie die Datei heruntergeladen
haben.

5.2.4.3 Wahlen Sie die Sprache aus.

5.2.4.4 Bitte folgen Sie den Anweisungen und driicken anschlieend auf [Next].

REALTEK 11n USB Wireless LAN Driver and Utility X

REALTEK 11n USB Wireless LAN Driver and
Utility

The InstallShield Wizard will install REALTEK 11n USB
‘Wireless LAN Driver and Utility on your computer. To
continue, click Next.

——

Back || Next > ||[ Cancel ]
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5.2.4.5 Bitte klicken Sie auf [Finish], um Ihren Computer neu zu starten.

REALTEK 11n USB Wireless LAN Driver and Utility

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully installed REALTEK
11n USB Wireless LAN Driver and Utility. Before you can use
the program, you must restart your computer.

r®-——--——"‘_|
[ e —

O No, | will restart my computer later.

Remove any disks from their drives, and then click Finish to
complete setup.

— ===

- -
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5.2.5 Installation des Wireless LAN Utility — unter MAC OS

5.2.5.1 Deaktivieren der Software Validierung: Wahlen Sie die
Einstellung[System Preferences] im Apple Menu.

5.2.5.2 Klicken Sie auf [Security].

5.2.5.3 Klicken Sie auf das Schloss unten links, um das Feld zu entsperren.

5.2.5.4 Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort des Administrators
ein.

5.2.5.5 Klicken Sie auf [Anywhere].

5.2.5.6 Klicken Sie auf [Allow From Anywhere], bestatigen Sie die
Deaktivierung der Validierung und starten Sie die Installation.

5.2.5.7 Bitte laden Sie die Wireless LAN Utility Software nach dem Aufruf der
Lumens™ Webseite herunter.

5.2.5.8 Driicken Sie auf das [Installer] Symbol, 6ffnen Sie den
Installationsassistenten und fihren Sie den Installationsvorgang aus,
indem Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm folgen, nachdem Sie
die heruntergeladene Datei entpackt haben.

o) ele) [ JWlan_11n_USB_MacOQS10.5_Driver_1079_UI_1.8.8 =

(<]>] El=om (o ][] @ )

¥ DEVICES M o ————

= Macintosh HD | 1 ‘ 1
El ipisk | st

|| Untitled - Installer.pkg 1 Uninstall.command Utility_release.txt

4 Macintosh HD_2 || ————

¥ PLACES

B Desktop
2} lumenslumens

géq Applications

1 Documents
- Utilities
¥ SEARCH FOR

(L) Today

(L) Yesterday )
(L) Past Week
(] All Images

a
580 All Movies el T = [ = [] Wireless_Do = [ Wian_11n_USB_Mac0510.5_Driver_1079_UI_1.8.8

3 items, 90.31 GB available L
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5.2.5.9 Driicken Sie auf [Continue].

O Introduction

® Read Me

@ License

° Destinatiéﬁ Selaft
® Installagibn T': e

® Installation

!IIII.Hh'lIIIllIIIl
. 3

r i
o

q,,ﬁymmam

.4

Welcome to the Wireless USB Adapter Driver Installer

|

Welcome to 11n WLAN world

" GoBack ) ( Continue )
4

5.2.5.10 Waéhlen Sie die Sprache und driicken Sie auf [Continue].

© Introduction
© Read Me
© License
] Des(inaligﬁ Selaft
® Installagibn Tﬁe
@ Instaliation
U”‘“%Swnmary
| 1

)

|/

Lumens

\m-ll

5

Software License Agreement

| English

Copyright (c) 2010. All rights reserved.

( prnt.. ) ( Save.. )

— 1
(_GoBack ) (" Continue )'

—— -
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5.2.5.11 Drucken Sie auf [Agree].

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

(“Disagree ) {(_ Agree )|
4

5.2.5.12 Driicken Sie auf [Install].

Standard Install on “Macintosh HD"

& Introduction
This will take 6.0 MB of space on your computer.

© Read Me -
O License [ Click Install to perform a standard installation of
© Destination Salkct this software for all users of this computer.

= y/

© Installation 11y)pe

® Installation
.u.ll‘m-l....-l.....l.
3 4 5

M Sumimary
a

b 1

L y

—— -

(“Gogack ) (_imstal

-_———

5.2.5.13 Geben Sie Ihren Namen und das Kennwort ein und klicken Sie
anschlieRend auf [OK].

Installer requires that you type your
- & password.

I

Name: Lumens Lumens

Password: [| ]

» Details
-—

(= -
@ Cancel ll

—— -

Lumens

Deutsch - 22



5.2.5.14 Dricken Sie auf [Continue Installation].

0006 & Install Wireless USB Adapter Driver

Installing Wireless USB Adapter Driver

@ Introduction

© Read Me

© License

© Destination Select
© Installation Type

@ Installation —_—

The software was successfully installed

m.Sumimary

. Installing this software requires you to
restart your computer when the
installation is done. Are you sure you
want to install the software now?

(: Cancel ):( Continue Installation )I

(_ GoBack Continue

5.2.5.15 Drucken Sie auf [Restart], um die Installation abzuschlieZen.

0006 « Install Wireless USB Adapter Driver

Installation completed successfully

© Introduction
© Read Me

© License

© Destination Select

© Installation Type Install Succeeded

© Installation

© Summary = The software was successfully installed.

1

Click Restart to finish installing the software.

|7 = ===
Go Back |(~ Restart )|

———
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5.3 Installation von DC-120
5.3.1 Installation des DC120 am DC-A11

5.3.2 Installation des USB-Verbindungskabels am DC120 und
DC-A1l.

USsB
Anschluss
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5.4 Installation des Dongle

5.4.1 Ziehen Sie den Dongle heraus und entfernen Sie die
Schutzfolie

Vi

5.4.2 Anschluss des Dongle an den USB Port eines Computers

<Hinweis> Falls die Vorschau von Ladibug™ oder Podium View™
geoffnet ist, ziehen Sie den Dongle nicht direkt vom Computer ab.
Sie sollten den Dongle abziehen, nachdem Ladibug™ oder Podium
View™ geschlossen wurde.

Computer

Computer
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Kapitel 6 Beginn der Benutzung

=

Laden Sie das Gerét 3 Stunden lang vor der ersten Benutzung auf.

2. Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter auf [ON] (Hinweis: Wenn das Gerat
vollstandig aufgeladen ist, wird die Anzeige blau leuchten.)

3. Bitte folgen Sie den Schritten in Abschnitt 6.1.1 Automatische
Verbindung, um die Verbindung zu starten.

4. Andern Sie die SSID vor der ersten Benutzung. Fur die Anderung folgen

Sie bitte den Schritten unter 6.1.3 SSID andern

5. Klicken Sie doppelt auf das [Ladibug] @ oder [Podium View] @
Symbol, um die Ladibug™ oder Podium View™ Software zu aktivieren.

6. Bewegen Sie den Cursor zum [Ladibug] @ oder [Podium View] @
Symbol und das Hauptfunktionsmeni wird angezeigt werden.

9=V ©00

?@ s @

5. © 9
. oder

Legen Sie ein anzuzeigendes Objekt unter die Kamera.

g

Dricken Sie auf @), um ein Livebild anzuzeigen. Bitte nehmen Sie

vor der ersten Benutzung die folgenden Einstellungen vor.

8.1. Windows Sicherheitsalarm: Bitte auf [Unblock] driicken.

8.2. Stellen Sie die STROM Frequenz nach den
Bildschirmanweisungen ein.
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Nach Abschluss der Einstellung wird ein Livebild angezeigt.

Hinweis: Es wird empfohlen, sich vor der Einstellung von NETZ
Frequenz nach den lokalen Werten fur Spannung/Frequenz zu
erkundigen. 60Hz gelten z.B. in Amerika, Taiwan, Japan, usw. und
50Hz gelten in Europa und anderen Regionen.

9. Klicken Sie auf die [AUTO TUNE] #=) Taste, um das Bild zu

optimieren.
<Hinweis> Weitere Informationen tber die Bedienung der
Dokumentenkamera finden Sie im Dokumentenkamera
Benutzerhandbuch.

6.1 Start der drahtlosen Verbindung

[Hinweis] Wie kann ich die Qualitat der Funksignale zu
verbessern?

Der Frequenzbereich des Standards IEEE 802.11 b/g/n ist 2,4 oder 5 GHz, und
die Signale werden gestort, wenn ahnliche Frequenzen verwendet werden,
einschlieBlich Stérungen auf demselben Kanal und Stérungen auf
Nachbarkanéalen. Zur Vermeidung solcher Stérungen sollte die Stromversorgung
von Drahtlosgeraten wie z.B. Drahtlostelefonen, Bluetooth-Geraten, Mikrowelle
usw., die sich in der Nahe Ihres Wireless Flyer befinden, ausgeschaltet und sie
weit weg gestellt werden. Alternativ kbénnen Sie sie 2 Kanéle oder mehr vom
Kanal des Wireless Flyer entfernt einstellen. Bitte lesen Sie 7.3 Ich mdchte die
SSID und den Kanal andern fir entsprechende Informationen zur Einstellung.

Das Wandmaterial der Zimmer, M6bel und sogar die Schalter fir die Turen haben
einen Einfluss auf die Funksignale. Der beste Standort fiir den Wireless AP ist ein
Raum ohne Hindernisse, was die beste Netzabdeckung sicherstellen wirde. Bitte
beachten Sie die folgende Tabelle fur den Einflussgrad der Signalstéarke.

Material Maglicher Einflussgrad Beispiel
Luft A
Holz Schrankfach
Putz Innenwand

Asbest Decke

Normales Glas M Fenster
Wasser /i\/i\/l\ Agquarium
Ziegel VAVAVAN Aligemeine

Inneneinrichtung und
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Aulenwand
Marmor NN AN Boden
Zement/Beton NN Boden und AuRenwand
Metall Stahlschrank und Fach

Mehr A bedeuten einen hdheren Einflussgrad.

6.1.1 Methode 1: Automatische Verbindung
a. Driicken Sie auf die WPS-Taste des DC-A11.

b. Halten Sie die WPS-Taste des Dongle innerhalb von 30 Sekunden
etwa 5 Sekunden lang gedriickt.

P T =

\j L2
V¥ [Hinweis] Die WPS-Anzeige des DC-A11 wird jetzt rot blinken und
anschlief3end blau, wenn die Verbindung hergestellt wurde. Die
gleichzeitige WPS-Verbindung mit einem zweiten DC-A11 kann zu

Stérungen und Verbindungsfehlern fihren.

= p/d

9& r (-
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c¢. Verbindung

> Fur Windows
Die Verbindung wird hergestellt, wenn das folgende Fenster
erscheint. Die Verbindung wurde hergestellt, wenn sich das Fenster
schlieft.

Wi-Fi Protected Setup - PBC method 3

Wi-Fi Protected Setup - PBC method

If there is more then one &P on the PBC mode,there wil be
[Session Overlap].Please using PIN method or wait for a
while push the button again.

Status : AP Sitesurvey ...

Complete : [WENNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNRNND

| Push Button config (PeC) |

» Fur MAC
Die Verbindung wird gestartet, wenn das folgende Fenster erscheint.
Dricken Sie auf [OK], um die Verbindung herzustellen.

fann Wireless Network Utility

| Link Status ~ Profiles = Available Network = Advanced Setting | WPS | Information ]

SSID Channel Security BSSID
™
=z
SCAN Please key the PIN code into your AP's config page PIN
PIN: 50452058 PEC
WPS Schedule : Exchange WPS Message
Cancel

WPS Protocol Finished !!

It will connect to WPS AP automatically.
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d. Verbindung erfolgreich.

» Fur Windows @
Klicken Sie doppelt auf das Symbol G des Wireless LAN Utility.
REA K n USB Wireless LA 1 () m
Refresh@®) View(¥) About{d)
8 § MyComputer Genersl | Profile | Available Network | Status | Statisties | WicFi Protect Setup

$% Realtsk RTLS19 — o = =
Status: Associated |
“TheBT: TR 15TMERS Rx: 150 Mbps
Type: Infrastructure
Encryption: None
SSID: DC-A11
signal strength: (JRNNRNRNRNNRNANNRNRNANNRNANANN] oo,

tink Quaity: (NANNNNNNNNARNARNRNNRNARNARNARNN 100%

Network Address:
MAC Address:  1C:4B:D6:7F:AD:80
1P Address: 0.0.0.0
Subnet Mask: 0.0.0.0

Gateway:
ReNew IP
< | >
- (===
Show Tray Icon [] Disable Adapter
[ Radio Off [J windows Zera Config ITae——xou
Ready CAP NUM
» Fur MAC

Das folgende Fenster wird erscheinen, wenn die Verbindung
hergestellt wurde.

{ Link Status | Profiles  Available Network  Advanced Setting WPS Information |

MAC Address : lc4bd6deced?

SSID: DC-All

BSSID : 1cabdb3ealof
Security : Ngne
‘Cﬂneitiol: Eonlecte_d -l
Network Type : Infrastructure
Channel: 9
Link Speed(Mbps) : TX 150 Rx 150

HT Info : BW:40MHz Gl:short  MCS:7

Signal Strength : 100%

Turn Radio OFF
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6.1.2 Methode 2: Manuelle Verbindung
» Fir Windows

a. Klicken Sie doppelt auf das Symbol des Wireless LAN Utility.
b. Wabhlen Sie die Registerkarte [Available Network] und klicken Sie
doppelt auf [DC-A11] (Standard).

REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility

EEX

Refresh(R) View(¥) About(A) e ~
= % MyComputer Genersl | Profile | <vailsble Network Atstus | Statistis | Wi-Fi Protect Setup |
RealtekRTLSlg | . — : : - .
Available Network(s)
SSID Channel  Encryption  Network Authentication  Signal &
P'FET-Netwark 1 WEP Unknown 42%
P'PTCAPL 1 WEP Unknown 44%
Pdlink_1 1 AES WPA2 Pre-Shared Key 42%
U Huaya 3 WEP Unknown 44%
I 6 WEP Unknawn 26%
rP"ESWBXNUT = ETTRP TN UUWPR PIESSRedRey™ T AT 1
1 bR OC-411 6 None Urknawn 100% y
PTufehs? = = = = B WEP ™ = UMndWh = = = = T
' Lumens-5 6 WEP Unknawn 100%
'zyxeLo4 6 WEP Unknawn 42%
1 lumens-1 6 WEP Unknawn 4%,
1 lumens-2 6 WEP Unknawn 42%,
lumens-3 6 WEP Unknown 8%
Pl AnArATAT A4 A 14 TUTRAEE AR Pen e e sz ¥
>
Refresh J [ Add to Profile J
Note
Double click on item to joinfcreate profile.
< >
Show Tray Icon [] Disable Adapter
[ Radio Off [J wWindows Zero Config
Ready CAP NUM

c. Klicken Sie auf [OK]. (Hinweis: Dieser Schritt wird bei anderen
Betriebssystemen moglicherweise nicht angezeigt.)

Unsecured network

i You are connecting to the unsecured network " DC-411 ",
\) Information sent over this network is not encrypted and might be visible to other people.

i Cancel

d. Bestétigen Sie die Verbindungseinstellung und klicken Sie auf [OK],
um die Einstellung zu Gibernehmen.
[Hinweis: Bitte lesen Sie 7.6.2 Verschlisselte Verbindungen
aktivieren, um zu erfahren, wie verschlisselte Verbindungen
verwendet werden.]

Lumens’
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Wireless Network Properti X

Profle Name; DC-ALL-PAD 802. 1x configure
Network Name(SSID): | EAP TYPE :
Tunnel : Privision Mode :
mputer-to-c ) ark
are not L
Channel:
Username :
Wireless network security ‘ ‘
This network requires a key for the following: Identity :
Network Authentication:lOpen System v | ‘ ‘
Data encryption:‘roisaued rnmain 2 ‘
Password :
Key index (advanced): Certificate :
Network key:
PAC: P&
Confirm network key:
—— -
E OK J 1 [ Cancel J
V==

e. Die Verbindung wurde aktiviert, wenn der Status [Associated] ist.
Bitte klicken Sie zum Verlassen auf [Close].

REALTEK 11n USB Wireless LAN Utili
Refresh(R)  View(V) About(d)

EEX

= % MyComputer
Realtek RTL819

Genersl | Profile | Available Network | Status | Statistics | Wi-Fi Protect Setup |

—— o - —

Status: Associated
\ T TGRS RS0 Mbps
Type: Infrastructure
Encryption: None
SSID: DC-A11
signal strength: (NERNNNNNNNNRNRNRNRNRRNRNRNANANY 100,

ik Quaity: (RRRANNANNRNRRNRRNARNARNRRNANNRN 100%

Network Address:
MAC Address: 1C:4B:D6:7F:AD:80
1P Address: 0.0.0.0
Subnet Mask: 0.0.0.0

Gateway:
ReNew IP
< | >
> LT 1
Shaow Tray Icon [] Disable Adapter I
[] Radio Off [ windows Zera Config e
Ready

CAP NUM |

Lumens
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» Fur MAC
a. Fugen Sie den Dongle ein und das folgende Fenster wird erscheinen.

.00 Wireless Network Utility

[ Link Status = Profiles  Available Network  Advanced Setting WPS Information |

MAC Address : lc4bd6deced?
SSID :
BSSID :
Security : None
Connection : Disconnected

Network Type :

Channel :
Link Speed(Mbps) : TX RX
HT Info :
Signal Strength : 0%
( Turn Radio OFF

b. Wéhlen Sie die Registerkarte [Available Network] und klicken Sie auf
[DC-A11] (Standard). Dricken Sie anschlief3end auf [Connect], um

die Verbindung zu starten.

..M _Wireless Network Utility
- oAy
| Link Status ~ Profiles/  Available Network ) Advanced Setting WPS Information |
~ =
Associated | 551D Channel Metwork Type Encryption BSSID
dlink001 1 Infrastructure WPAZ-PSK AES 340804d03ede
lumens-1 6 Infrastructure WEP 001346feab0f
Lumens-AP2 10 Infrastructure WEP 00e0dcagbic
— i m m— e
a Infrastructure Mo Encryption 1cdbd63ealof
_— _—— Y NI —a——y
Lumens-AP 8 Infrastructure WPAZ-P5K TKIP Bcadeal0115¢
3Com 11 Infrastructure WPA-PSK TKIP 0012a9d12794

[
(" Refresh ) |( Connect \' (" Add to Profile )
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SO0

. Verbindung erfolgreich.

T i i

[ Link Status | Profiles

Available Network  Advanced Setting WPS

Information |

MAC Address :

SSID :

BSSID :

lc4bdbdeced?

DC-All

lc4bd63eal0f

Security :

Connection : Connected )

Ve e e e e

Network Type : Infrastructure

Channel: 9

TX 150 RX 150

Link Speed(Mbps) :

HT Info : BW:40MHz Gl:short MCS:7

100%

Turn Radio OFF

Signal Strength :

6.1.3 SSID andern

6.1.3.1 Offnen Sie den Internet Explorer und geben Sie [192.168.2.1]
(Standard) in die Adressleiste ein.

6.1.3.2 Geben Sie den Anmeldenamen [Admin] ein.

6.1.3.3 Geben Sie das Kennwort (standardmafiig [Admin]) ein und klicken Sie
auf die Schaltflache [Login].

6.1.3.4 Rufen Sie die [Basic] Seite auf.

6.1.3.5 Geben Sie die neue [SSID] ein und klicken Sie auf [Apply], um die
Anderungen zu tbernehmen.

[Hinweis] Bitte verwenden Sie englische Buchstaben und Zahlen fir den

SSID Namen.
6.1.3.6 Folgen Sie den Schritten unter 6.1.1 Automatische Verbindung fur
eine erneute Verbindung.

Wireless Basic _om = = o= -
D IS |
B w
@ Advanced ptio D None v ==\
[RGYELETi W— 1
™
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6.2 Firewall Einstellung &ndern

6.2.1 Windows XP

6.2.1.1 Wahlen Sie [Console] im [Start] Men.

6.2.1.2 Klicken Sie auf [Information Security Center] und anschlieRend auf
[Windows Firewall].

[Hinweis] Klicken Sie auf [Windows Firewall] in der herkbmmlichen

Ansicht von [Consaole].

6.2.1.3 Klicken Sie im Fenster [Windows Firewall Setting] auf die

Registerkarte [Exceptions].

%= Windows Firewall

Windows Firewall is blocking incoming network connections, except for the
programs and services selected below. Adding exceptions alows some programs
to work better but might increase your security risk.

---------------------------------------------------------
S o,

o
» Programs and Services

Name

E M| File and Printer Sharing

: | OIRemote Assstance
+ | ORemote Deskiop
= | CJUPNP Framework

0
---------------------------------------------------------

0

4
i [(AcdProgran.. | { AddPor. | [ Eon..

-----------------

Display a notffication when Windows Firewall blocks a program

6.2.1.4 Wahlen Sie Ladibug/Podium View unter [Programs and Services]
und klicken Sie anschlielend auf [OK].

6.2.1.5 Wenn Ladibug/Podium View nicht unter [Programs and Services],
aufgelistet ist, klicken Sie auf [Add Program].

6.2.1.6 Wahlen Sie das Ladibug/Podium View Programm und klicken Sie
anschlieBend auf [OK]. Wenn es nicht aufgelistet ist, klicken Sie bitte

auf [Browse], wahlen Sie das Ladibug/Podium View Programm, und
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klicken Sie anschlieRend auf [Enable].
[Hinweis] Ladibug/Podium View kodnnte in der Form von
Ladibug.exe/Podium View.exe angezeigt werden.
6.2.1.7 Verlassen Sie [Windows Firewall Setting] und beginnen Sie mit der

Verwendung der Software.

6.2.2 Windows 7
6.2.2.1 Wahlen Sie [Console] im [Start] Menda.
6.2.2.2 Klicken Sie auf [System and Security] und anschlieBend auf [Allow a

program through Windows Firewall].

Windows Firewall
Check firewall status

[Hinweis] Klicken Sie auf [Windows Firewall] in der Symbolansicht von
[Console].
6.2.2.3 Wahlen Sie [Change settings] im [Allowed programs and features]

Fenster.
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Allow programs to communicate through Windows Firewall

To add, change, or remove allowed programs and ports, click Change settings.

What are the risks of allowing a program to communicate? Change settings

tannns

S
o .
.
Allowed programs and features: *

o

MName Home/Work (Private) Public =

[ Secure Socket Tunneling Protocol

CISMMP Trap

O Windows Collaboration Computer Mame Registration Service
[I'Windows Firewall Remote Management

O Windows Management Instrumentation (WMI)

M Windows Media Player

¥l Windows Media Player Network Sharing Service

O Windows Media Player Network Sharing Service (Internet)
[IWindows Peer to Peer Collaboration Foundation

L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L LTS
.
m

[IWindows Remote Management

%, Wireless Portable Devices
‘e

0
T mammRERRRRRERRRRREARRERERERRRRRRS®

OO00ooOEOOO0OO
OoOoooooooooo

>

K
. ot
% NN NN NN AN NN NN NN AN NN NN NN NN AN NN NNENNNEANSENANAEEEEEEARSEEEEEEEEEEEERES

Details... Remove

TR R EEEEEE R RN R R RN ERAEAR

amnun®

[ Allow anather program.
.

EsmsssssssEEsEEEREREE S

6.2.2.4 Bitte wahlen Sie das Ladibug/Podium View Programm aus der Liste
aus.

6.2.2.5 Wenn Ladibug/Podium View nicht ausgelistet ist, klicken Sie bitte auf
[Allow another program], um das Ladibug/Podium View Programm
zu finden.

6.2.2.6 Wahlen Sie das Ladibug/Podium View Programm und klicken Sie
anschlieBend auf [Add]. Wenn es nicht aufgelistet ist, klicken Sie bitte
auf [Browse], wahlen Sie das Ladibug/Podium View Programm, und
klicken Sie anschlieRend auf [Enable].

[Hinweis] Ladibug/Podium View kdnnte in der Form von

Ladibug.exe/Podium View.exe angezeigt werden.
6.2.2.7 Klicken Sie auf [OK] im [Allowed Program] Fenster.
6.2.2.8 SchlieBen Sie das [Windows Firewall Setting] Fenster.
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6.2.3 MAC OS Xv10.6/10.7/10.8

6.2.3.1 Wahlen Sie die Einstellung[System Preferences] im Apple Men.
6.2.3.2 Klicken Sie auf [Security].

6.2.3.3 Klicken Sie auf die Registerkarte [Firewall].

2

(&) Security
< » | ShowAll Q

------------

...........
3 Firewall: On

The firewall Is tumed on and set up to prevent unauthorized applications, programs, and
services from accepting incoming connections.

------------

-----------

1
{ g Click the lock to prevent further changes.

6.2.3.4 Klicken Sie auf das Schloss unten links, um das Feld zu entsperren
und geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort des
Administrators ein.

6.2.3.5 Klicken Sie auf [Start], um die Firewall zu aktivieren.

6.2.3.6 Klicken Sie auf [Advanced] unten rechts.

6.2.3.7 Wahlen Sie [Automatically allow signed software to receive
incoming connections].

6.2.3.8 Andern Sie Ladibug/Podium View in der Liste zu [Allow incoming
connections]. Wenn die Software nicht aufgelistet ist, klicken Sie bitte
auf [+], um neue Programme zur Liste hinzuzufiigen und beginnen Sie

mit der Verwendung der Software.
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[ Block all incoming connections

Blocks all incoming connections except those required for basic Internet services,
such as DHCP, Bonjour, and IPSec.

o N N R R R R R R R R R R R A R AR AR AR AR AR AR RERERERERERERERERERERERE,
s

HiTunes @ Allow incoming connections *

.
e R R R RN AR NN AR EE NS AN SN AN ENENE AN ENEANEERENEEEAEREEEEEREEEEEEEREEREEREP

amuny
»

E Automatically allow signed software to receive incoming connections

Allows software signed by a valid certificate authority to provide services accessed
from the network.

[ Enable stealth mode

Don't respond to or acknowledge attempts to access this computer from the network
by test applications using ICMP, such as Ping.

@
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Kapitel 7 Beschreibung der Hauptfunktionen

[Hinweis 1] SchlieBen Sie Ladibug™ oder Podium View™ vor
dem Andern von Einstellungen.

[Hinweis 2] Schalten Sie nach der Einstellung die DC-A11
Stromversorgung aus und starten Sie neu, um die
Einstellungen zu tbernehmen.

7.1 Ich moéchte die DC-A11 Verbindungseinstellungen im
Internet konfigurieren

7.1.1 Offnen Sie den Internet Explorer und geben Sie [192.168.2.1]
(Standard) in die Adressleiste ein.

7.1.2 Geben Sie den Anmeldenamen [Admin] ein. (Bitte achten Sie auf
Grof3- und Kleinschreibung.)

7.1.3 Geben Sie das Passwort (standardmafig [Admin]) ein und klicken Sie
auf [Login].
7.2 Ich mochte das Anmeldepasswort andern

7.2.1 Klicken Sie auf [Admin] zum Aufruf der [Admin] Seite.
7.2.2 Geben Sie das neue Passwort im Feld [New Password] ein.

7.2.3 Geben Sie das Passwort zur Bestatigung erneut im Feld [Retype
Password] ein.

7.2.4 Die Webseite wird offline sein, nachdem Sie auf [Apply] zum
Ubernehmen der Anderungen gedrtckt haben.

7.2.5 Bitte melden Sie sich wieder auf der Webseite an.

New Password SETTTT] :—@
Retype Password NEXITT :—@

@ Firmware S-

7.3 Ich mochte die SSID und den Kanal &ndern

7.3.1 Klicken Sie auf [Basic] zum Aufruf der [Basic] Seite.

% [SSID]: (der offentliche Name eines Drahtlosnetzwerks): Hier
setzen und dndern Sie den Namen des angezeigten
Drahtlosnetzwerks.

% [Channel]: StandardmaRig ist der Kanal [Channel 06]. Bitte wahlen
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Sie lhre eigene Kanalfrequenz aus.

% [Encryption Type]: Hier kdnnen Sie den Verschlisselungstyp
auswahlen. (Bitte lesen Sie 7.6 Ich mdchte den
Verschlisselungsmodus aktivieren)

7.3.2 Dricken Sie auf [Apply], um die Anderungen zu tibernehmen. Die
Webseite wird daraufhin offline sein.

7.3.3 Folgen Sie den Schritten unter 6.1.1 Automatische Verbindung auf
Seite 19 fir eine erneute Verbindung.

Wireless Basic ,mas

Wiralass

* @ Basic.
@WPS
@ Advanced cncryption Type [

-.ili_iii 'I‘H

7.4 Ich moéchte die WPS Verbindungseinstellungen
Uberprifen

7.4.1 Klicken Sie auf [WPS] zum Aufruf der[WPS] Seite.

7.4.2 Der Standard ist [Enabled]. Um die WPS-Funktion zu deaktivieren,
klicken Sie bitte auf [Disable].

7.4.3 Klicken Sie auf [Apply].

[Hinweis] Fur die WPS-Funktion ist die automatische Verbindung

verfugbar.
iral33: {0 Disabled () Enabled * raraenns
E e e e e e :
@ Advanced oA 40204338
Generate Mew PIN
@LAN
@ Adrnin
@ Firmware Add Wireless Station

®
7.5 Ich mochte die Firmware aktualisieren

7.5.1 Bitte besuchen Sie die Lumens Webseite:
http://www.Mylumens.com/goto.htm zum Download der aktualisierten
Firmware-Datei.

7.5.2 Klicken Sie auf [Firmware] zum Aufruf der [Firmware] Seite.
7.5.3 Klicken Sie auf [Browse] zum Ausfiihren der zuvor heruntergeladenen
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Update-Datei.
7.5.4 Klicken Sie auf [Upgrade].

Firmware Version Sk KITTTTTTET .
| : [Browse] :
- Please do not turn olfpowe;zil?i'n 'Iﬁ'e'ﬁ:eriod of upgrading ﬁrm.wi[e _________

e
- - e
7.6 Ich moéchte den Verschlisselungsmodus aktivieren

7.6.1 Einrichtung der Verschlisselung
7.6.1.1 WEP Verschlisselung verwenden

1. Rufen Sie die [Basic] Seite auf.
2. [Encryption Type]: Wéhlen Sie einen Verschlisselungsmodus. Es wird
empfohlen, dass Sie Ihr Kennwort als [WEP] Typ einrichten.
3. WEP Taste 1~4: Wahlen Sie eine aus und geben Sie eine Passphrase ein.
1. Zur Verwendung von ASCII: Geben Sie 5 oder 13 Zeichen ein
(nur 0-9 und A-2).
2. Zur Verwendung von HEX: Geben Sie 10 oder 26 Zeichen ein
(nur 0-9 und A-F).
<Hinweis> Es kann jeweils nur eine Spalte gleichzeitig verwendet

werden.
4. Drucken Sie auf [Apply], um lhre Anderungen zu iibernehmen.

@ Basic

@WPS

@ Advanced
2

@LAN

Wireless Basic

LY DC-At
SR EasssssNsssEsESEERER RN RNy
: Encryption Type ~ @
Apply | | Cancel

H INone
terrerrererae EL s ey

_ WPA-PSK
@ Admin WPAZ-PSK
WPA-PSKAMPAZ-PSK Mixed

@ Firmware
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N FR RER Wireless Basic

@ Basic
@WPS
@ Advanced

m O T e T"_

@LAN
@ Admin
@ Firmware

Enter WEP keys (5 or 13 ASCII)or(10or26hex)d|a:aders

ooy ] Cancel

7.6.1.2 WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-PSK/WPA2-PSK Gemischt
Verschlusselung verwenden

Rufen Sie die [Basic] Seite auf.

2. [Encryption Type]: Wahlen Sie einen Verschlisselungstyp aus

[WPA-PSK/WPA2-PSK]

[WPA Cipher Suite]: Wahlen Sie ein Format aus [TKIP/CCMP]

[WPA Pass Phrase]: Richten Sie das Kennwort ein

1. Zur Verwendung von ASCII: Geben Sie 8 bis 63 Zeichen ein (nur

0-9 und A-2)

2. Zur Verwendung von HEX: Geben Sie 64 Zeichen ein (nur 0-9
und A-F)

5. Driicken Sie auf [Apply], um Ihre Anderungen zu tibernehmen.

=

hw

Wireless Basic

L0 DC-At1 |

Channel JE3EEY

Encryption Type NERGGIE b

_ 2" TWPAPSK
@ Admin : |WPA2-PSK @
@ Firmware :' WPA-PSKAMPA2-PSK Mixed
“[ ' h s Wireless Basic
@ Basic
@WPS Channel
@ Advanced Encryption Type QJWPA-PSK |
poyetamrm— o conrsue SRR e 9
@LAN WPA Pass Phrase \RESIEIE : 4
M @ @ o o R R N N R R R N NN NN NN i

s Enter passphrase (8~63 ASCIl characters) or 64 hexad charact
@Firmware R e e ssavnnn,

---------
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7.6.2 Verschlusselte Verbindungen aktivieren
7.6.2.1 WEP Verschlisselung

> Fir Windows

1. Klicken Sie doppelt auf das Wireless LAN Utility Symbol.
2. Wahlen Sie die Registerkarte [Available Network] und klicken Sie

auf [DC-A

11] (Standard SSID Name).

REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility

RefreshiR)  View(¥) About(d)

sssmssmEEmEEnEY

EEX

=] -} MyComputer
Realtek RTL819

| Genersl | Profile_; Avedlable Network F-symr——sreme-—prremrpromeersermy

CLLLLLLL L

Available Network(s)

SSID Channel  Encryption  Network Authentication  Signal &

P'FET-Network 1 WEP Unknown 42%

'pTCaPL 1 WEP Unknown 44%

P dink_1 1 AES WPA2 Pre-Shared Key 42%

" Huaya 3 WEP Unknown 44%

i 6 WEP Unknown 26%

LLBSWLANML v v v e eeee e oBu TEIR Lo WPA BtEShATROKEY L L o e 9956, 0,

FeDC-411 & None Urknown 100% P @

B ReRseh annnnnnnnannnnnnnsn ERannnnn sl kROYdRannnsnnnnnnnnnnsddYyar

1 Lumens-5 6 WEP Unknown 100%

1" Zy¥ELD4 6 WEP Unknawn 42%

P lumens-1 6 WEP Unknown 449,

lumens-2 6 WEP Unknown 42%

P lumens-3 6 WEP Unknown a%

Il AnArATAT A4 rA 0 4 TwITmiAre A Pem Plaavad Vel acns M
| >

[ Refresh ] [ Add to Profile
Note
Double click on item to joinfcreate profie.
< >
Show Tray Icon [] Disable Adapter
[] Radio Off [ windows Zero Config
Ready CAP NUM

3. Einstellungen:
A. Geben Sie den Netzwerkschliissel ein

Al. Zur Verwendung von ASCII: Bitte markieren Sie [ASCII] und
geben Sie eine entsprechende Passphrase ein.

A2. Zur Verwendung von HEX: Bitte geben Sie eine
entsprechende Passphrase in den Spalten [Network key]
und [Confirm network key] ein

4. Dricken Sie auf [OK], Ihre Anderungen zu tbernehmen.

Lumens’
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_. ASCIT

(::F—-

Die Verbindung

RefreshiB) Modedd) Aboutid)

e
This network requires a key for the following:

Metwork Authentication: | O

Data encryptiun:|w|§p w

mEsssssssEssEEEmEnw, NN NN NN NN ENEEE AN ENEEEEENEEEEEEEEEEER

C]PASSPHRASE

TEEEN
tnmnannns

qunn

“amsssssnsmssnmsnmnn? CamsEssEEEEEsEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEsEEEEEEES

Key index (advanced):

Metwiork key:

Rk kA k

Confirmn network key:
bR EE T

.,
CtasmssmssEssgmssssssssEEssEssEsEEEsEegEEsEE AR s AR RE R RAsEEA R R s RnAansnannnnnnnnnnnnnnnn®

o

Camnmnnn

qunn

damsssssmsmssnsEnEEnEnnEs

CLLLLLLLL]
'.-]--'

sEEEEEEEESEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEESE G e E L LR EE L L LT TN

o
YausssmsssssssmsEsanat

G

o

ist erfolgreic

= I MyComputer General | Profile || Avedlable Network | Statws | Statistics | Wi-Fi Protect Setup

4

Show Tray Icon [] Disable Adapter

[ Radio Off [ windows Zero Config

h

<O Realtek RTLEL verschlisselt.

cEssEEmEEEEEEERREEE,
.

Status: EAssuciated

CamsssssnsssEsnnnEns’
Speed: T 150 Mbps Rx:150 Mbps
Type: Infrastructure
cammsmmmmmmEE

Encrypt\mi: 5
tusunnnsnnnnnnnnnn?
SSID: DC-AL1

Signal Strength: ||| l"“"“d 100%

unke cuaity: (NERNRNNANANANNNNRNANRNRNANY 1o

Metwork Address:
MAC Address; 48:50:60:4C:81:C4

1P Address: 192,168.2,100

Subnet Mask:  255.255.255.0
Gateway.

|l

Lumens’
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» Fur MAC

1.Klicken Sie doppelt auf das Symbol des

Drahtlosnetzwerkprogramms.
2.Wahlen Sie die Registerkarte [Available Network] und klicken Sie auf
[DC-A11] (Standard SSID Name). Driicken Sie auf Verbinden.

.0 Wireless Metworlk Utilig
Gasssussssssssssssssnnn,
| Link Status ~ Profiles:| Available Network s-Advanced Setting WPS Information | @
OO v
Associated | 551D Channel Network Type Encryption BSSID
dlink001 1 Infrastructure WPAZ-PSK AES 340804d03e%e
lumens-1 6 Infrastructure WEP 001346feab0f
...... Lwmans= 4P, ... 0 IfraStuere, L WERL e DR0402660TT
DC-A11 9 Infrastructure WEP 1c4bd63ealof E
...... P L T E T e L Ty "56'1'2:3'9'(1'1'2:7"93"_(:)

[ Refresh ) :  Connect ——— i @

3. Einstellungen:
A. Geben Sie einen Netzwerkschliissel ein

Al. Verwendung von ASCII: Bitte markieren Sie [ASCII] und
geben Sie eine entsprechende Passphrase ein.

A2. Verwendung von HEX: Bitte geben Sie unter [Network key]
und [Confirm network key] eine entsprechende
Passphrase ein.

4. Driucken Sie auf [OK], um lhre Einstellungen zu tibernehmen.
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Profile Name :

SSID: DC-All
[ This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.

Channel : | 1: 2412 MHz ;|

‘Wireless Network Security Properties

This network requires a key for the following :

Network Authentication : | OPEN_SYSTEM B‘

Data Encryption : | WEP E‘
V) asci i 5_

3 .
¢EEEEEEEEEEEEEEEESEEEEEEEEEEEEESEEEEEEEEEEEEEsEEsEEsEsssssEsnmsna’

[

?
L

Key index (advanced) : | 1 B‘

@ E Network key : I| I E
‘——5 :
:  Confirm network key : | |

 SREEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Cam 3 Eoe9i1-()

Please enter Key strings before clicking on [OK] to connect :

{ Link Status | Profiles  Awailable Network  Adwvanced Setting WPS Information |

MAC Address : lc4bd6deced?

SSID: DC-All

BSSID :
lc"bdﬁgeamf Die Verbindung

Security : wep (64 bits] ist erfolgreich
verschlisselt.

ennns

:Connection : Connected

YassssmssssEssEsEEEEEEREEnEn

Network Type : Infrastructure

Channel : 9
Link Speed(Mbps) : TX 54 RX 54
HT Info : N/A

Signal Strength : 100%

Turn Radio OFF
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7.6.2.2 WPA-PSK, WPA2-PSK, WPA-PSK/WPA2-PSK Gemischt
Verschlisselung

> Fur Windows

$o2

1. Klicken Sie doppelt auf das Wireless LAN Programm Ly Symbol.
2. Wahlen Sie die Registerkarte [Available Network] und klicken Sie auf
[DC-A11] (Standard).

REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility

EEX

RefreshiR)  View(¥) About(d)
= ' MyComputer General | Profile § Available Network pes St miont oty 1
RealﬁekRTLBlQ T oo oonaooonononnes, O
Available Network(s)
SSID Channel  Encryption  Network Authentication  Signal &
P'FET-Network 1 WEP Unknown 42%
'pTCaPL 1 WEP Unknown 44%,
P dink_1 1 AES WPA2 Pre-Shared Key 42%
" Huaya 3 WEP Unknown 44%
s 6 WEP Unknown 26%
1 BSWLANDL 6 TKIP WPA Pre-Shared Ke 44%
ERDC-A11 & None Unknawn 100% 3 @
- =~ P Ty =Y S -3
' Lumens-5 6 WEP Unknown 100%
1" Zy¥ELD4 6 WEP Unknawn 42%
lumens-1 6 WEP Unknown 44%
' lumens-2 6 WEP Unknown 42%
P lumens-3 6 WEP Unknawn 8%
Il AnArATAT A4 rA 0 R 72 T Y ot NN Pem Plaavad Vel acny M
|
[ Refresh ] [ Add to Profile
Note
Double click on item to joinfcreate profie.

< | >

Show Tray Icon [] Disable Adapter

[] Radio Off [ windows Zero Config

Ready CAP NUM

3. Bitte geben Sie eine entsprechende Passphrase in den Spalten
[Network key] und [Confirm network key] ein.
4. Dricken Sie auf [OK], um die Anderungen zu tbernehmen.

Lumens’
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Wireless network security
This network reguires a key for the following:

Metwiork Authentication: | WP -PS)

Data enn:rﬁ_.rptiun:|'r|<1p

ASCTI PASEPHRASE

Key index (advanced):

o

Metwiork ke

Confirm network key:

@_

Rad *

)8

@_

Camnmnnn

qunn

CETTTTE LT TR E P I

G

R e L EE L LT TN

"-uuuu--,---uuuuuuuuuu-.uuuuuuuuuuuuuu------u--------------“

Canicel

o
.
Yasnsssssasnsnnnnnnnns®

J

Erfolgreich

RefreshiB) Modedd) Aboutid)

= ' MyComputer Generl | Profile || Avadable Network | Status

Statistics | Wi-Fi Protect Setup

<& Realsk RTLE1D

Status; E\ssuciated

Type: Infrastructure
RCLLLTEEPTT s
Encryptiorg TKIP

Yassanmannnn

SSID: DC-A11

sEmEEEEEEEEEEEEEREE,

verbunden

Speed: };(.5.4II='IFJ;J;.R.X5.4. s

CECTTTR

Signal Strength; ||||||||II

T =

Link Quiality: ||||||||||

AR oo

Metwork Address:
MAC Address;

42:50:60:4CB 10

1P Address: 192,168.2,100
Subnet Mask:  255.255.255.0
Gateway:
" Rellew P
2 | >
Shaw Tray Icon [] Disable Adapter
[ Radio Off [ windows Zero Config

Lumens’
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»Fur MAC

1.Klicken Sie doppelt auf das Symbol des

Drahtlosnetzwerkprogramms.
2.Wahlen Sie die Registerkarte [Available Network] und klicken Sie auf
[DC-A11] (Standard SSID Name). Drucken Sie auf Verbinden.

ikt

Associated | 551D | Channel | Network Type | Encryption | BSSID |
Lumens-AP2 10 Infrastructure WEP 00e04cab6bfc
dlink001 1 Infrastructure WPAZ-PSK AES 340804d03e%
B £ [ NTITIITIT, IFI2sWLEIE, .. W viiinnnas 0PL346igab01...,
= 9 Infrastructure WPA=PSK TKIP 1c4bd63ealof : —@
TRRRLTTTeTrenTeeee IR Tnfrastriciire """ WA PEK AEY. " "J40kbubd32a8™""
3Com 11 Infrastructure WPA-PSK TKIP 0012a5d12794

( Refresh ) ( : Connect ; Y Foic-to-Profite

---------------

-
©)

3. Bitte geben Sie unter [Network key] und [Confirm network key] eine
entsprechende Passphrase ein.

4. Drucken Sie auf [OK], um Ihre Einstellungen zu tibernehmen.
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Profile Name :

SSID: DC-All

[ This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.

Channel : [1:2412MHz 3]

Wireless Network Security Properties

This network requires a key for the following :

Network Authentication : | WPA_PSK B
Data Encryption : | TKIP B

O ASCII
Key index (advanced) : =4
‘-..........................-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—-—r-—r-—-—-—-—.’..........................................‘
Network key : || i
(: )__, :
:  Confirm network key : i

&R

(Gl X oK )-_@

Please enter Key strings before clicking on [ OK] to connect : frammmammmammmamma

{ Link Status | Profiles  Available Network  Advanced Setting  WPS  Information |

MAC Address : lc4bd6deced?

SSID: DC-All
QY e e Die Verbindung
P Security i wpA-psK TKIP: ist erfolgreich

Eonnection : Connected

Network Type : Infrastructure

verschlisselt.

e nnnn

Channel : 9
Link Speed{Mbps) : TX 54 RX 54

HT Info : N/A

Signal Strength : 100%

Turn Radio OFF
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7.7 Ich moéchte den Verschlisselungsmodus beenden

7.7.1 Einrichtung
1. Rufen Sie die [Basic] Seite auf.
2. [Encryption Type]: Wéhlen Sie [None].
3. Driicken Sie auf [Apply], um Ihre Anderungen zu iibernehmen.

Wireless Basic

LY DC-ATt
Channel BE3
@ Advanced Encryption Type NENGRE Vf: —anannas .
— o— -
okami weazPb
@ Firmware WPA-PSKMWPAZ-PSK Mixed e

7.7.2 Verbindung (ohne Verschliisselung)
Fir eine erneute Verbindung siehe bitte Methode 1 oder 2 unter 6.1

Drahtlose Verbindung starten.
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Kapitel 8 Administrationsment

8.1 Wireless LAN Programm

8.1.1 Allgemein

Nach dem Start des Programms wird die Ubersichtsseite angezeigt. Die
Registerkarte [General] zeigt Informationen Giber die aktuelle
Drahtlosnetzwerkverbindung. Sie kénnen auf [Renew IP] klicken, um die

REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility EEX
Refresh(R) View(V) ALbout{d)
= % MyComputer Genersl | Profile | Available Network | Status | Statistics | Wi-Fi Protect Setup
Realtek RTL819
@. Status: Associated
Speed: Tx:150 Mbps Rx:150 Mbps @
Cg)- Type: Infrastructure
Encryption: None @
G SSID: DC-A11
signal strength: [JRNNNRNNNNNNNNRNRNRNRNRNRNANANY oo, 1O)
o Link Quaity: (NERNANANANANANANANANANRRNRNNNNN 100%
Network Address:
__ MAC Address: 1C:4B:D6:7F:AD:80
IP Address: 0.0.0.0
Subnet Mask: 0.0.0.0
Gateway:
e
< 2L
V| Show Tray Icon Disable Adapter
Radio Offy g Windows ero Config
Ready CAP NUM
NR Funktionen
1 | Status Uberpriifung, ob das Gerat mit dem Zielnetzwerk
verbunden ist.
2 | Speed Die aktuelle Verbindungsgeschwindigkeit.
3 | Type Verbindungstyp
4 | Encryption Verschlisselung wéhrend Verbindung
5 | SSID Die SSID (Netzwerkname) des verbundenen
Drahtlosnetzwerks
6 | Signal Strength | Drahtlos-Signalstarke
7 | Link Quality Qualitat der Drahtlosverbindung
8 | Network Zeigt die aktuelle MAC-Adresse, IP-Adresse,
Address Netzmaske und das Gateway an.

Lumens’
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8.1.2 Profil

Die Registerkarte [Profile] listet die bevorzugten Verbindungen auf. Sie
kénnen auf die Schaltflachen rechts klicken, um jede der Verbindungen zu
konfigurieren. O 2

REALTEK 11n USB Wireless LAN L tility

Refresh{R) View(V¥) About{a)
= 3 MyComputer General | Proffle | Available Netwdrk | Status | Statistics | Wi-Fi Protect Setup
< Realtek RTL8191
Available Profile(s) pr— —@
Drofile hame SSIn 2l
@®DC-811v DC-A11V ‘ —
Remave
it :
Dunlicate
Set Default
< >
< >
Show Tray Icon [] Disable Adapter
[] Radio Off [ windows Zero Config
Ready UM
NR | Taste Funktionen

1 | Profile Name | Name des Profils. In der Liste zeigt das §)
Symbol das angeschlossene
Kommunikationsgerat an.

2 | SSID Die SSID des Profils

3 | Add Hinzufligen eines Verbindungsprofils.

4 | Remove Entfernen eines Verbindungsprofils.

5 | Edit Zur Anderung eines Verbindungsprofils.
6 | Duplicate Zum Kopieren eines Verbindungsprofils.
7 | Set Default Zur Auswahl eines Verbindungsprofils als

Standard-Drahtlosverbindung.
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8.1.3 Verfugbare Netzwerke

Die Registerkarte [Available Network] listet die erreichbaren

Drahtlosnetzwerke auf.

REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility

Refresh®) View(¥) About(d)

EEX

Statistics | Wi-Fi Protect Setup

Encryption  Network Authentication | Signal

= f%@ﬁp‘fémm | General | Profile | Availsble Network | Status
el Ayallable Network(s)

SSID Channel
P'FET-Netwark 1 WEP
P'PTCAPL 1 WEP
Pdiink_1 1 AES
PHuaya 3 WEP
o 6 WEP
17BSWLANOL 6 TKIP
fyoC-211 6
'Lumens-4 6 WEP
P'Lumens-5 6 WEP
' zyXELD4 6 WEP
Plumens-1 6 WEP
'lumens-2 6 WEP
Plumens-3 6 WEP
A a4

Unknown 42%
Unknown 44%
WPA2 Pre-Shared Key 42%
Unknown 44%
Unknown 26%
WPA Pre-Shared Key 44%
Unknown
Unknown 42%
Unknawn 100%
Unknown 42%
Unknown 44%
Unknown 42%
Unknown 8%
M0 P Pl 1 P
<]

Refresh

l I Add to Profie
Note
Double click on itef to joinjcreate profile.

< | ¥

Show Tray Icon | | Disable Adapter lose

O Ra;o Offy [ windows ::m Config
Ready CAP NUM

©) @
NR Funktionen
1 | Refresh Erneute Suche nach Drahtlosnetzwerken.

Add to Profile | Zum Verbinden und Hinzufligen eines verfiighbaren
Verbindungsprofils.

8.1.4 Status

Die Status Seite zeigt den aktuellen Geratestatus, darunter den Namen des
Herstellers, die Firmware-Version und die aktuellen Netzwerkeinstellungen an.

REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility g@l@

Refresh(R) View(y) About(a)

<& RealtekRTL8191

< >
Show Tray Icon
[ Radio Off

Ready

Manufacturer

INDIS Driver Version
Short Radio Header
Encryption
Authenticate
Channel Set

MAC Address

Data Rate (AUTO)
Channel (Frequency)

Status

SSID

Network Type
Powier Save Mode
Associated AP MAC
Up Time (hhimm:ss)

[[] Disable Adapter

= % MyComputer General | Profle | Available Network | Status | Statistics | WiFi Protect Setup.

* REALTEK
= 1084.19.1012.2009
*No

= Disabled

+ Open System

=10

* 1C:4B:D6:7F:AD:80

= Tx:150 Mbps Rx:150 Mbps
= 6 (2437 MHz)

= Associated
= DC-ALL-Y
= Infrastructure

= None
= 74:F0:60:30:58:01
= 0:02:12

[ windaws Zero Config

Lumens’
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8.1.5 Statistik

Die Statistik Seite zeigt die Anzahl der empfangenen und gesendeten Pakete
an. Klicken Sie auf die Schaltflache [Reset], um den Wert auf null zu stellen.

REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility Q@@

Refresh(R) View(y) About(a)
= 1 MyComputer General | Profile | Available Network || Status | Stalisics | iFi Protect Setup.
& Realtek RTL819) 1
Counter Name Value ‘
Tx OK 347
Tx Error 0
Rx OK 44
Rx Packet Count 62
Ry Retry 1
R ICV Enor 0
an T
Passsnsssassssanas
< >
Show Tray Icon [] Disable Adapter Cose
[ Radio Off [ Windows Zero Config
Ready N

8.1.6 Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Eine einfache und sichere Einrichtungslosung fur ein Wi-Fi Netzwerk.

B Wire B
Refresh(R) View(¥) About(a)
= % MyComputer General | Profle | Avalable Network | Status | Stafistics| Wi Protect Setup |

& Reakek RTLB19
Wi-Fi Protected Setup (WPS)

An easy and secure setup solution for Wi-Fi network

P Input Config (PIN)
After pushing the PIN button.Please enter the PIN code into your AP,

PIN Code : 57756059 I

&

( Pin Input Config (PIN) ]

PEh Button
After pushing the PBC button.Piease push the physical button on your AP
or visua button on the WPS config page.

—

&

[ Push Button Canfig (PBC)

< >

Show Tray Icon [ Disable Adapter Close

[ Radio OFff [ windows Zera Config

e o
NR Funktionen

1 |Pin Input Config |Zur Auswahl des PIN Codes lhres AP fur die
WPS-Verbindung.

2 |Push Button Suche der Basisstation mit WPS-Funktion nach
Config verfigbarer Netzwerkverbindung.

<Hinweis> Bitte driicken Sie fur die Verbindung
ebenfalls auf die WPS Taste am DC-A11.
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8.2 Webseitenverwaltung

8.2.1

Drahtlos

8.2.1.1 Allgemein

Nach dem Aufruf der Webseite wird die [Basic] Seite angezeigt. Sie kdnnen
die aktuelle Einstellung des DC-A11 Uberprufen und andern.

Wialass

Wireless Basic

1 !

@ Basic d DCA J ] @
@WPS el JEAE 2
@ Advanced ptio =1 | Maone } : 8
20— Apply
NR Funktionsbeschreibungen
1 |SSID SSID
2 |Channel Zur Auswahl eines Kanals zwischen 1 und 14.
3 |Encryption Type |Einstellungen fir den Verschliisselungsmodus
4 |Apply Ubernehmen der Einstellungen.
5 |Cancel Anderungen abbrechen
8.2.1.2 WPS

Auf dieser Seite kdnnen Sie die WPS-Funktion aktivieren/deaktivieren.

\Wih6165E

() Disabled (*)Enable @

@ Basic
@WPS
@ Advanced (= d Ll 40204338 8
2 — Generate New PIN_J] :
@ LAN ]
:’:ﬁﬂ:ﬂre Add Wireless Station ©®
NR Funktionsbeschreibungen

WPS Function

WPS-Funktion aktivieren/deaktivieren

1

2 |Current PIN Der verwendete PIN Code.

3 |Generate New PIN |Den PIN Code neu erstellen

4 | Add Wireless Zum Anschluss eines anderes Drahtlosgerates.
Station

Lumens’
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8.2.1.3 Erweitert
Erweitert
WiTEIREE: [CETENTTY O 20 MHz () Dynamic (20/40 MHz) b 1
& Basic SN O Disabled () Enabled » 2
@WPS Cancel
@ Advanced
NR Funktionsbeschreibungen
1 |Channel Width Bandbreitenmodus
2 | ShortGl Aktivieren oder Deaktivieren von Short Gl
(Guard Interval)
8.2.2 System
8.2.2.1 LAN
Netzwerkeinstellungsseite
J [192.168.2.1 - )
bne 255 255 255.0 - 8
@LAN D FE00E 192 168.2.100 _[192.168.2.200 7T 3
@ Admin
meware
NR Funktionsbeschreibungen
1 ]IP IP-Adresseinstellung
2 |Subnet Mask Netzmaske
3 |DHCP Server Verfugbarer Adressbereich
Address Range
Deutsch - 58
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8.2.2.2 Admin

Administrationsseite zur Anderung des Webseitenkennwortes

0g | admin - 1
@ Admin ew P ord SETTTY I 2
@ Firmware Retype P ord PPN ii 3
NR Funktionsbeschreibungen
1 |Login Name Webseiten-Administrationskonto
2 |New Password Neues Kennwort
3 |Retype Password |Geben Sie das Kennwort zur Bestéatigung erneut
ein.

8.2.2.3 Firmware

Auf dieser Seite kdnnen Sie die Software aktualisieren, zum Standardwert
zuriickkehren und die Maschine neu starten.

Firmware Version | Rik}

| [Browse)
@ LAN Please do notturn off power during the period of upgrading firmware.
@ Admin Upgrade
@ Firmware
[ fesre o iy e | T ®
®
NR Funktionsbeschreibungen

1 |Firmware Version |Zum Laden der Datei und Aktualisieren der
Firmware Version.

2 |Restore to Factory | Alle Konfigurationen auf die

Default Standardeinstellungen zuriicksetzen.

3 |Reboot device Neustart
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Kapitel 9 Fehlerbehebung

Dieses Kapitel beschreibt Probleme, die wahrend der Benutzung des DC-A11
auftreten kénnen. Falls Sie Fragen haben, lesen Sie bitte die entsprechenden
Kapitel und folgen Sie allen vorgeschlagenen Lésungen. Falls das Problem
weiterhin besteht, kontaktieren Sie bitte unsere Handler oder unser

Servicezentrum.
Nr. Probleme Losung
1 LED Anzeige Bitte stellen Sie sicher, dass der Akku des DC-Al1l

leuchtet nicht,
nachdem der

aufgeladen ist (die Akkuanzeige leuchtet blau). Falls
die Akkuanzeige rot leuchtet, schliel3en Sie bitte das

DC-Al11 Stromkabel zum Aufladen des Gerétes an.
eingeschaltet
wurde
2 Die WPS-Taste am | Falls die WPS-Taste am Wireless Dongle nicht
Wireless Dongle verwendet werden kann, 6ffnen Sie das Wireless
kann nicht LAN Programm und gehen Sie zur Seite [Wi-Fi
verwendet Protected Setup]. Klicken Sie auf [Push Button
werden Config], um die WPS Verbindung zu aktivieren.
REALTEK 11n USB Wireless LAN Utility EEX
Refresh(R) View(¥) About(a)
= i MyComputer General | Profile | Available Network | Status | Statistics | WiFi Protect Setup
<& Realtek RTLE191
Wi-Fi Protected Setup (WPS)
An easy and secure setup solution for Wi-Fi network
Pin Input Config (PIN)
After pushing the PIN button.Please enter the PIN code into your AP.
PIN Code : 57756059
( Pin Input Config (PIN)
Push Button
After pushing the PBC button.Please push the physical button on your AP
or visual button on the WPS config page.
{— T —
< >
[¥] Show Tray Icon [] Disable Adapter lose
Radio Oﬁv [ windows zzm Config
Ready NUM
3 Automatische 1. Prifen Sie die WPS Einstellungen. Lesen Sie

Verbindung
fehlgeschlagen.

dazu bitte 7.4 Ich m6chte die WPS
Verbindungseinstellungen tberpriifen

2. Falls sich das Gerat immer noch nicht
automatisch mit dem Gerat verbindet, folgen Sie
bitte den manuellen Verbindungsschritten unter
6.1.2 Manuelle Verbindung.
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Automatische
Verbindung wird
immer

Wir empfehlen die Verwendung der manuellen
Verbindung. Bitte siehe 6.1.2 Manuelle Verbindung.

abgebrochen

DC-Al1l1l 1. Bitte stellen Sie sicher, dass sich keine
Netzwerkverbindu Hindernisse zwischen dem DC-A11 und dem
ng Wireless Dongle befinden, welche die Signale

fehlgeschlagen.

blockieren kénnten. Halten Sie fir eine bessere
Empfangsqualitat einen ausreichenden Abstand
ein.

2. Bitte verwenden Sie den Wireless Dongle in
einer belufteten Umgebung, um Fehlfunktionen
durch Uberhitzung zu vermeiden.

3. Stellen Sie sicher, dass die DC-A1l
Verbindungseinstellung korrekt ist. Bitte siehe
6.1.2 Manuelle Verbindung.

4. Die gleichzeitige WPS-Verbindung mit einem
zweiten (oder mehreren) DC-A11l kann zu
Stérungen und Verbindungsfehlern flihren. Wir
empfehlen den Anschluss der Reihe nach und
nur den Anschluss eines anderen, wenn ein
Anschluss erfolgreich hergestellt wurde.

5. Die Verwendung von zwei oder mehr DC-A11
Geréten am selben Ort kann die Drahtlossignale
stéren. Wir empfehlen das Andern des
Frequenzkanals an einem der DC-A11 Geréte,
um Signalstdérungen zu vermeiden. Bitte siehe
7.3 Ich mdchte die SSID und den Kanal &ndern.

6. Wenn die WEP Verschliusselung verwendet
wird, prufen Sie, dass die Einstellungen oder
Kennwdrter richtig angegeben sind.

DC-A11 Netzwerk
ist verbunden
aber funktioniert

1. Bitte stellen Sie sicher, dass der Adapter fest mit
dem USB Port verbunden ist.

2. Bitte starten Sie die Netzwerkverbindung des

nicht richtig. DC-A11 neu und stellen Sie sicher, dass die
USB Verbindung zwischen dem DC-A11 und
DC120 aktiviert ist. Starten Sie anschlieRend die
Ladibug™ oder Podium View™ Software.

Schwarzer Die Verbindungen koénnten von der Firewall wegen

Blldschwm . der Nutzung des Drahtlosnetzwerks blockiert

erscheint beim : , ) i

Start von werden. Bitte lesen Sie 6.2 Firewall Einstellung

Ladibug™ oder

andern.
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Podium View™
und Ausfihren
der Vorschau

8 Der Bildschirm 1. Dieses Verhalten tritt auf, wenn Sie den Dongle
kann nicht direkt abziehen, wenn Sie die Ladibug™ oder
aktualisiert Podium View™ Software verwenden.
werden und zeigt | 2. Bitte schlieBen Sie die Ladibug™ oder Podium
nichts an View™ Software und ziehen Sie anschlieRend

den Dongle ab.

9 Der Computer 1. Bitte schlieen Sie die Ladibug™ oder Podium
sturzt nach der View™ Software und andern Sie anschlielRend
Anderung einer die Einstellungen.

Einstellung ab

10 Die Webseite Methode 1: Bitte melden Sie sich wieder auf der
kann nicht Webseite an.
angezeigt werden, | Methode 2: Bitte folgen Sie den Schritten unter 6.1.1
wenn die Automatische Verbindung flr eine erneute
Einstellung Verbindung.
aktualisiert wird. Methode 3: Halten Sie die DC-A11 [Reset] Taste

etwa 5 Sekunden lang gedrickt. Folgen Sie nach
dem Neustart bitte den Schritten unter 6.1 Start der
drahtlosen Verbindung fur die erneute Verbindung.
Wenn das Problem weiterhin besteht, kontaktieren
Sie bitte Ihren Handler.

11 Wahrend der Da das Verbindungsprofil nach der [SSID] benannt
erneuten wird, erscheint diese Meldung, wenn die
Verbindung wird WPS-Verbindung oder manuelle Verbindung und
die Meldung verschiedene Einstellungen verwendet werden.
,»Profil existiert. Klicken Sie zur Bestatigung auf [Yes].

Mdchten Sie es
tiberschreiben?“
erscheinen. 9 Profils exist !
\‘/ Do you want to overwrite it ?
T T T
If
e

12 Der Bitte folgen Sie den Schritten unter 6.1.3 SSID

entsprechende andern, um die SSID zu andern.

DC-A1l kann nicht

erkannt werden,

wenn zwei oder

mehr DC-A1l

verbunden sind.
13 Muss ich die 1. Sie sollten die Konfigurationen zuriicksetzen,
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Konfigurationen wenn der DC-A11 geandert wurde.
zurtcksetzen, 2. Sie mussen die Konfigurationen nicht
wenn ich den zuriicksetzen, wenn der Dongle geéndert
DC-A11 oder wurde.

Dongle andere?

14 Passwort fehlt. Bitte halten Sie die [Reset] Taste am DC-A11 5
Fehler beim Sekunden lang zurtick, um samtliche Einstellungen
Anmelden auf der | auf die Fabrikeinstellungen zuriickzusetzen.

Admin Seite.

15 Was mache ich 1. Bitte stellen Sie den DC-A11 an einen anderen
bei einem Ort, um eine bessere Verbindung zu erhalten.
schwachen 2. Bitte wahlen Sie auf der Adminseite des DC-A11
Signal? einen anderen Kanal aus, um Stérungen zu

vermeiden. Siehe 7.3 Ich mdchte die SSID und
den Kanal dndern.

16 | Verbindung mit Bitte verwenden Sie die Windows
Dvc\zlgé}isrz 'tgﬁm Drahtlpsverbirjdung gemalf den folgenden §chritte:
,l’JtiIity“ unter 1. Klicken Sie a_uf Start,_ um das Startment zu
Windows 7 6ffnen und klicken Sie auf Systemsteuerung ->

Netzwerk und Internet.
fehlgeschlagen. B o

2. Wahlen Sie im ,Netzwerk- und
Freigabecenter” die Option Verbindung mit
einem Netzwerk herstellen, woraufhin Access
Points lhrer Drahtlosumgebung angezeigt
werden.

3. Wabhlen Sie DC-A11 aus der Dongle
Drahtlosnetzwerkverbindung (Realtek
RTL819ISU Wireless LAN 802.11n USB 2.0
Network Adapter) und klicken Sie auf
Verbinden.

4. Wenn die Verschlisselungsfunktion aktiviert ist,
geben Sie das Kennwort ein und klicken Sie auf
OK.

5. Kehren Sie zum Netzwerk- und Freigabecenter
Fenster zurtick und das Drahtlosnetzwerk, mit
dem Sie sich verbunden haben, wird angezeigt.
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